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Ritorno di Columella. i. (1839) 
298. Stoltoé ben. Valse. Sop. 


Robert le Diable. f. (1831) G. Meyerbeer 
299. Robert, toi que none f.i. Sop. 
300, te Alto. 
301. Va, va, va, dit-elle, f. g. i. 


Roberto d’Evereux. i. (1837) 
302. All’ afflitto. Sop. or Ten. 


V. Fioravanti 


G. Donizetti 


Le Roi de Lahore. f. i. (1877) 
304. Promesse de mon avenir. Bar. 
305. 66 66 66 66 Ten. 


Le Roi l’a dit. f. (1873) 
306. Déjà les hirondelles. 
M.-Sop. 
307. Jacquot courant. Duet. 


Roméo et Juliette. f. (1867) 
308. Ah! Je veux vivre. f. i. 
M.-Sop. 
309. Angel che adoro. i. 
Ten. 


J. Massenet 


L. Delibes 
Duet. Sop. and 


Sop. and Ten. 


Ch. Gounod 
Waltz Song 


Duet. Sop. and 


310. Non destarmi. i. Valse-Arietta. Sop. 

Silica: ccm ¢* Alto. 

312. Que Date blanche tourterelle. f. i. 
p. 


313. Que fais-tu, blanche tourterelle. f. i. 
M-.Sop. 
314. Que eo blanche tourterelle. f. i. 
to. 


Samson et Dalila. f. (1877) 

> 315. Amour! viens aider. Sop. 
316. ee GE a M.-Sop. 
317. Mon cœur s’ouvre à ta voix. Sop. 
318. Ty 66 «6 66 6ù 66 M.-Sop. 
319. 66 66 6 66 66 66 Alto 
320. Printemps qui commence. Sop. 
321. fe We se M-Sop. 


Sapho. f. (1851) Ch. Gounod 
322. O ma lyre immortelle. Sop. 


C. Saint-Saéns 


La Semiramide. i. (1748) 


323. Vieni che poi sereno. Sop. 
324. 66 «6 «6 CL Alto 


Si j'étais Roi. f. (1852) 
325. Jignore son nom. Ten. or Sop. 
326. ‘Bar. or Alto 


La Sonnambula. i.(1831) 
327. Ah! non credea. i.f. Sop. 
328. Ah! non giunge. i. Sop. 
329. Andante and Allegro (the two preceding) 


Tannhäuser. g. (1845) R. Wagner 
330. Allmächt’ge Jungfrau. (Elizabeth’s 
Prayer.) Sop. 
331. Allmächt’ge Jungfrau. M.-Sop. 
332. Alto 
333. Dich theure Halle. rt 
334. = M.-Sop. 
335. O fe mein holder Abendstern. Bar. 
ERs U8 do CC Bass 
337. 66 66 66 ae 66 Ten. 


La Traviata. i. (1853) 
338. Dite alla giovine. Sop. 


Der Trompeter von Säkkingen. g. (1884) 
V. Nessler 


339. Es hat nicht sollen sein. Ten. or Sop. 
340. ‘‘ ‘6 sf M.-Sop. 

341. 66 66 66 66 6€ 

342. 66 66 66 66 66 


Wilhelm von Oranien. g. (1846) K. A. F. Eckert 
343. Wenn ich mit Menschen- und mit Engel- 

zungen. Dp. 
344. Wenn ich mit Menschen- und mit Engel- 
: zungen. M.-Sop. 

Die Zauberflôte. g. (1791) W. A. Mozart 
345. In diesen heil’gen Hallen. Bass 
346. O Isis und Osiris. Bass 

Zemire und Azor. g. (1819) 

347. Rose, wie bist du so reizend. Ten. 
348. «6 66 66 66 66 GG Bar. 
La Zingara. i. f. (1844) 


349. D’Arlina mi rammenti. 
350. Tu m’ami, ah si! Bar. 


C. W. von Gluck 


A. Adam 


V. Bellini 


G. Verdi 


L. Spohr 


M. W. Balfe 
i.f.g. Bar. 


Order by aumber of the collection only. All numbers are published with English, in addition to the original text. 1. g. f. stand for 
Italian, German or French text. The numeralsin brackets indicate the year when the opera was first performed. 
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Oh! love thy help. 


AMOUR! VIENS AIDER. 


from 


“Samson et Dalila” 
C. SAINT-SAENS. 


SOPRANO or TENOR. 





Allegro agitato.(6 = 160.) 
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GABRIELE SIBELLA 


SONGS WITH ENGLISH WORDS 


High G 
Medium F 


Little love thought 


SONGS WITH ENGLISH AND FRENCH WORDS 


In April (En avril) 
The last kiss (Sur ta bouche) 


High E 
High A 
Low G 
High C 
Low A 
Nocturne High Em. 
Sérénade High Bm, 
Song of Autumn (Chanson d’automne) High Fm. 
Low Dm. 


Longing (Désir) 


SONGS WITH ENGLISH AND ITALIAN WORDS 


Album-leaf (Pagina d’album) Romanza 
High or Medium Gm. 
High F 
High G 
Low E 
High G 
Medium F 
Low D 


Ballade (Ballata) 
Canzonetta 


La Girometta (Canzone-frottola) 


“How can I tell thee?”” (Non ho parole) High Ebm. 


Low Cm. 


O BOCCA DOLOROSA 


Andante triste (J: ss) 


- ro - 6a, che non ta- prial ba - 
mourn - ful lips 4 droop - ing, That ne'er____ knew pas- -slons fire, 





























dim- mi per-chè se ta - ei ac - cen - difl mio de - sir? 
Ni doth your ver-y sl - lence En - kin - die my de - sire? 
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An impression (Impressione) 
Low Dm. 

Mediur F 
High F 
Low Dp 
High Bb 
Low Bb 
High A 

Medium G 


Lingering, lonely rose 
Madness (La Follia) 


Madrigale 


Moonlit idyll (Sensazione lunare) 


- O fleet little fairy (O bimba, bimbetta) High G 


Medium Ep 
High Fm. 
Low Dm. 

An organ of the street is playing (Un 

organetto suona pèr la via) High F 
_ Medium Ep 


O mournful lips (O bocca dolorosa) 


To my heart (Ho detto al core) 
Low Em. 
High E 
Low C 
High F 
Low D 
High F 
Low Dp 
High Ep 
Low C 


Twilight dreams (Sotto il ciel) 
The vanished kiss (Bacio morto) 
Villanella 


With the angels (Con gli angioli) 


LA GIROMETTA 


jo quelle scar-pet- 


pra (d:98) 


High F#m. 


High F#m. 


t-to quel-le scar- 
‘Who has fash-fon’dthe ti - ny 


pet - te che u ben, che 
slip-pers That be-come th so, That 


copyright, 1910, by G. Schirmer 


3 East 43d St + G. Schirmer, Inc - New York 


A640 





